
GATT/AIR/1107 2 JULY 197A 

SUBJECT; TECHNICAL SUB-GROUP OF THE TEXTILES COMMITTEE 

1 . IN ORDER TO ENABLE DELEGATIONS TO COLLECT ALL THE INFORMATION REQUESTED IN 
THE QUESTIONNAIRE CONCERNING STATISTICS AVAILABLE ON TEXTILES AND CLOTHING 
(CGM.TEX/W/lO) IT HAS BEEN DECIDED TO POSTPONE THE MEETING OF THE TECHNICAL 
SUB-GROUP ORIGINALLY SCHEDULED FOR 8-10 JULY. 

2 . THE MEETING WILL START ON MONDAY, 22 JULY, 3 P.M. AND-ESSUME ON 
WEDNESDAY, 24. JULY. IT WILL BE HELD IN VILLA "LE BOCAGE". X 

3 . A SYNOPSIS OF THE REPLIES TO THE QUESTIONNAIRE WIEfc/sE AVAILABLE TO 
THE DELEGATIONS A FEW DAYS BEFORE THE BEGINNING OF Iffi^EETT.NG. THOSE MEMBERS 
WHO HAVE NOT YET DONE SO ARE REQUESTED TO SUBMIT TIEIR^EPLIES PROMPTLY. 

4 . MEMBERS OF THE TEXTILES COMMITTEE, AND 0TH5R CONTRACTING PARTIES AND 
INTERNATIONAL ORGANIZATIONS WISHING TO BE REPRKENjjED BY OBSERVERS, ARE REQUESTED 
TO INFORM ME OF THE NAMES OF THEIR REPRESEIWATIVE5 AS SOON AS POSSIBLE. 
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Ml^/fe OBJET; SOUS-GROUPE TECHNIQUE DU COMFSbJtES TEXTILES 

1. POUR PERMETTRE AUX DELEGATION DE RASSEMBLER TOUS LES RENSEIGNEMENTS DEMANDES 
DANS LE QUESTIONNAIRE CONCERNANTES STATISTIQUES DISPONIBLES SUR LES TEXTILES ET 
LES VETEMENTS (COM.TEX/W/lO).IL > ETE DECIDE DE RENVOYER LA REUNION DU 
SOUS-GROUPE TECHNIQUE INITIALEMENT PREVUE POUR LES 8-10 JUILLET. 

2. LA REUNION, QUI S'ÛBVRIRA LE LUNDI 22 JUILLET A 15 HEURES ET REPRENDRA LE 
MERCREDI 24 JUILLET, S3TIMDRA A LA VILLA LE BOCAGE. 

3. UN TABLEAU SYNOPTIQUE DES REPONSES AU QUESTIONNAIRE SERA DISTRIBUE AUX 
DELEGATIONS QUELQUES JOURS AVANT LA REUNION. LES MEMBRES QUI N'ONT PAS ENCORE 
COMMUNIQUE LEURS REPONSES SONT PRIES DE LE FAIRE RAPIDEMENT. 

4. LES MEMBRES DU COMITE DES TEXTILES, AINSI QUE LES AUTRES PARTIES CONTRACTANTES 
ET LES ORGANISATIONS INTERNATIONALES QUI DESIRERAIENT SE FAIRE REPRESENTER A CETTE 
REUNION PAR DES OBSERVATEURS, SONT PRIES DE ME FAIRE CONNAITRE LE PLUS RAPIDEMENT 
POSSIBLE LES NOMS DE LEURS REPRESENTANTS. 
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